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Informationsanlass
Kerzers, Umfahrungsstrasse

Rerzers, Seelandhalle, 30. September 2026
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1. Begrussung
Frau Andrea Kaufmann, Gemeindeprasidentin von Kerzers

Redner:

» Herr Jean-Francois Steiert, Staatsrat, Direktor der RIMU
* Herr Vincent Nidegger, Projektleiter, TBA
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2. Kontext
2013-2014 Kantonale Studie zu Umfahrungsstrassen

2016 Grosser Rat nimmt Umfahrungsstrasse von
Kerzers ins Kantonsprogramm auf

2017 Planungsstudie
Ab 2019 Vorprojektstudien durch TBA
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2. Kontext
Ausgangslage:

= Wichtige regionale Verkehrsachse
= Bestehende Teilumfahrung, v.a. Fraschelsgasse und
Moosgasse weiterhin stark belastet

= Kaum Ausbaupotenzial in der Ortsdurchfahrt
= Kerzers wachst weiter

Absicht:

= Erganzung der bestehenden Sudwestumfahrung
= Voraussetzung, um Verkehrsentwicklung und
Siedlungsentwicklung aufeinander abzustimmen
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3. Ziele des Projekts:

Schadstoff- Strassenschaden und
emissionen Instandhaltungskosten

Velofahrende Kinder auf dem Zufussgehende Verbesserung der
Schulweg Lebensqualitat
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4. Die Details des Projekts
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4. Die Details des Projekts
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4. Die Details des Projekts
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4. Die Details des Projekts

Briicke
Projekt
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4. Die Details des Projekts
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4. Die Details des Projekts
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4. Die Details des Projekts

Papiliorama
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4. Die Details des Projekts
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4. Die Details des Projekts
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4. Die Details des Projekts : Brucke
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4. Die Details des Projekts : Brucke

Konsolkopf
gem. Detail 5 - — 7.
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4. Die Details des Projekts: Brucke
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4. Die Details des Projekts: Brucke
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4. Die Details des Projekts: Kreisel Sud

oA

AN

Direction du développement territorial, des infrastructures, de la mobilité et de I'environnement, DIME
Direktion fir Raumentwicklung, Infrastruktur, Mobilitat und Umwelt, RIMU



Service des ponts et chaussées, SPC
Tiefbauamt, TBA

ETAT DE FRIBOURG
STAAT FREIBURG

4. Die Details des Projekts: Kreisel Nord
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4. Die Details des Projekts: Brucke + Becken
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4. Die Details des Projekts:

Anpassung von Hochspannungsleitung entlang SBB-Bahnlinie Nr. 251

1 2 | 3 | 7 | | 9 | 10 | 1

: ©
2
\/_470.00 m.i.M 469.24
\gﬁ_},
Sag3.47m
i 465.7
Sag4.55m
aos- 461.76
</ 460.00 m.i.M \wﬂ/
Sag 4.49 m
Sag 4.55 m Sag6.36m
\Wl—"/ seesn 7 457-76
Sag 4.49 m
bt Sag 6.26m XA
Sag6.25m
Sag 6.36 m
Sag6.36m
i Biaiab e e ey i e B A R R o= ———————= e e e Al e e e e R e e i
\/ _45000m.a.M | T T T e = §§§§j§§$l ___________________________________
i
)/
Umfahrung Briicke
Neues Projekt des Kantons
\/_440.00 m.i.M
43769 437.02 436.44 436.56
199.99g 199.96g 200.05g
Mast Nr (Betrieb) 10N 11 12
Mast Nr (Bau) 10N 11 12
Mast Typ TW-A-44 T-35-RE T-35-RE

Direction du développement territorial, des infrastructures, de la mobilité et de I'environnement, DIME
Direktion fiir Raumentwicklung, Infrastruktur, Mobilitdt und Umwelt, RIMU



ETAT DE FRIBOURG Service des ponts et chaussées, SPC
STAAT FREIBURG Tiefbauamt, TBA

4. Die Details des Projekts: Flurwegenetz

neuer Flurweg westlich der
Umfahrungsstrasse (Anschluss Sud bis
zur Brucke / Eichtengraben)

direkte Flurwegverbindung § ﬁ\
vom Anschluss Sud i
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4. Die Details des Projekts: Flurwegenetz
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4. Die Details des Projekts: Radwegenetz

Radwegverbindung Richtung
Muntschemier (Uber Flurweg)

Bestehende Radwegroute 44
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4. Die Details des Projekts: Fusswegenetz
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#= == Fussweg Papiliorama
mit Querungshilfe
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4. Die Details des Projekts:
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4. Die Details des Projekts:
Eigentumsverhaltnisse nach Fertigstellung der Umfahrung
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5. Fazit
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5. Fazit
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5. Fazit
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5. Fazit

Wartezeiten verkurzen und Fahrzeiten fur
Pendler und vor allem far den Strassenguter-
und Transitverkehr verbessern
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5. Fazit: Wichtiges Projekt, um den Verkehr im Gesamtsystem
besser zu steuern
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Vorrangig die Flachen nutzen, die sich bereits
im Besitz des Kantons befinden
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5. Fazit: Wichtiges Projekt, um den Verkehr im Gesamtsystem
besser zu steuern

Flughafenprojekt > I @ );
«Grosses Moos» bei Kallnach g 4 g\ Utzenstorf
1970: Vorprojekt im Auftrag des P2 — . ‘ >9§ { a
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Projektverzicht . T
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FUr die vorgesehene
Zufahrtsschnellstrasse

Hat der Kanton Freiburg schon

das notige Land erworben

Direction du développement territorial, des infrastructures, de la mobilité et de I'environnement, DIME
Direktion fir Raumentwicklung, Infrastruktur, Mobilitat und Umwelt, RIMU



ETAT DE FRIBOURG Service des ponts et chaussées, SPC
STAAT FREIBURG Tiefbauamt, TBA

6. Offentliche Auflage

Plane und technische Berichte zum Tiefbau und zu
Ingenieurbauwerken

*  Konzeptplan Rad- und Wanderwege

« Studie Verkehrsmengen

» Archaologischer Bericht

« Anpassung der Hochspannungsleitung von SBB

«  Umweltvertraglichkeitsbericht (UVB)

- Nachhaltigkeitsbeurteilung nach SNBS und Boussole21
+  Klimastudie

- Baugrunduntersuchung
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7. Zeitplan

2026 Offentliche Auflage

2027-2029 Einsprachenverhandlungen / Plangenehmigung /
Rekurse

2030 Ausschreibung fur Unternehmen

2031 Botschaft an den Grossen Rat — Volksabstimmung

2032 Baubeginn

2035 Inbetriebnahme
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’ ETAT DE FRIBOURG Service des ponts et chaussées, SPC

8. Austausch

Vielen Dank fur lhre Aufmerksamkeit
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8. Austausch
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Bedeutung im nationalen Netz

Wichtiger Wirtschafts- und Regionalachse, die den Norden des
Kantons Freiburg m|t der Berner Region Aarberg-Lyss verbindet
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4. Vorstellung des Projekts
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4. Vorstellung des Projekts
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Schwierigkeiten bei der Verbreiterung der
Strasse im bebauten Gebiet
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Schwierigkeiten bei der Verbreiterung der
Strasse im bebauten Gebiet

« Existierende und geschutzte Gebaude entlang
der Ortsdurchfahrt

« Keine Moglichkeit, die Strassen zu verbreitern, damit sie den
Durchgangsverkehr aufnehmen konnen
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Stau am Bahnubergang
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6. Offentliche Auflage

Zur offentlichen Auflage vorgelegte Unterlagen
2 voneinander unabhangige Verfahren

Strassenbau Landerwerb

Offentliche Auflage Schatzung durch Kommission

fur Grundstuck b
Behandlung der Einsprachen Ur Grundstiickerwer

Freihandiger Erwerb -

SRNMTIEUIE CEN [PERE Landabtretungsvereinbarung

Klage vor dem Kantonsgericht

Im Falle einer Ablehnung:
Enteignungsverfahren
gemass kantonalem Recht

Klage vor dem Kantonsgericht

Direction du développement territorial, des infrastructures, de la mobilité et de I'environnement, DIME
Direktion fir Raumentwicklung, Infrastruktur, Mobilitat und Umwelt, RIMU
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